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SCIENTIFIC VIEW ON THE INTERDISCIPLINARY STATUS OF
CORPORATE LINGUISTICS

PhD Ataboev Nozimjon Bobojon ugli
teacher, BSU
Abstract.The following article deals with the theoretical problems related to the
specification of corpus linguistics. In order to gain the exact data regarding the
above-mentioned issue, the differences between the corpus linguistics and the
spheres, which are absolutely close to it, have been clarified. For example,
mathematical linguistics, quantitative linguistics, applied linguistics and
computational linguistics are compared with the corpus linguistics in terms of their
object and subject including the scientific problems they deal with.
Key words: corpus linguistics mathematical linguistics, quantitative linguistics,
applied linguistics, computational linguistics.

Kupum

Kopniyc nuursuctukacu (KJI) TymryHuacura TYXTaaWIIAaH OJIAMH KOPITYC
TEPMUHUHUHT Hazapuil M30XJAHUIIA MYXHM axaMusiT kacO 3Taau. OukpuMusua,
KopIyc — Oy KOpIyC TY3yBUMHUHI MparMaThK MaKCaJuJiaH KeauO 4uKuO, KaTbUil
TaMmonusIap acocuza MIAKJUIAHTUPUJIAIATaH Ba TacHU(IaHAUTaH,
pEenpe3eHTaTUBIMK ME30HUIa >kaBoO Oepa onaaWraH, capajlaHrad, eTapiu
XaKMJIard JIMCOHWUW MaTHiap (OF3aku Ba &€3ma) Tymiamu OYnuO, y3ujga Kaita
UIIAII, Terjam KaOu MPUHIMILIAPHU MY’KacCamIIalITUPTaH, acoCaH KOMIThIOTEP
épaamuaa >kapa€HJIapHU aBTOMATIAIITUPAJAUTaH MyKamMMal THU3UMIIM KUJIUPYB,
XAaBOJIAIM HATWKAa Ba SMIUPHUK TaxJIWIra KyJlail MUKIOpP XaMJla M3YMJUIMKKA 3ra
Oazanup.

Acocuid KUCM

KJI — nucoHMii KoOpIyclapHM spaTUll Ba YJIAPHUHT TaTOWKW OuilaH
WYFYyJUIAaHYBYM THIIIYHOCHUK coxacuaup. KJI xycycuma Typinya Kapanuiap
MaBXkyqn Oynmub, coxaHum OollKa yXmam TyHIyH4a Ba TapMOKjiap Ouial
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YJaJIKAIITUPUII Ky3ra TanuiaHagu. XycycaH, KJIHM KBaHTUTaTuB, KOMIIBIOTED,
MaTeMaTHK Ba aMaJIii JIMHTBUCTHKA KaOW TapMOKJIAPHUHT TapKUOW KHUCMH EKH
yinap OWiaH MabliyM MabHOAA (apKIaHMaWAuraH TyllyH4Ya cudaTHaa Kapaiuiap
b.b. bazaposasa A.Jl. MaiiopoBa HUHI MaKOJAJIAPUIA YUPANIN.

KOxopuna Homnapu xentupmirad coxaiap Ba KJI ypracumarum dapknapau
aHUKPOK IJIaH/a KYPUIL MaKcaauaa KyHuaaru yn3ma KeJITHPUIraH.

JIMHrBUCTHKA

KBaHTHUTATHB
JIMHTBHCTHKA

MaTreMaTuk Kopnyc <::> KoMnbloTep
JIMHIBUCTHKA JIMHIBUCTHKACH JIMHIBUCTHKACH

~— N/ _—

AMasinii IMHrBUCTUKA

1- pacm. THIIIYHOCIHK Ba YHIa aJ10KAI0P COXAJapapo MyHOcadaT aKIapu
YuzMa opKaiau y3apo SKUH JMCOHUU H3JIAHUII COXAJAPUHUHI MyHOCA0aTH
Xycycujia Kyiuaaru xyjaocanapra Keiauil MyMKHUH:

1. KBaHTHUTAaTUB JIMHTBUCTHKA Ba KOPIIYC  JIMHTBUCTHUKACH
TUJIIIYHOCJIMK coxanapu OYnuO, TYFpuIaH-TYFPU YHUHT MyaMMOJIApUHU
euninra HyHantupwiarad — tapmoxiapaup.  R. Kohler.,  N.L. Biggs,
A. Pawlowski Ba Oowkanap KBaHTUTATUB JMHTBUCTUKAHU
JMHTBUCTUKAHUHT TapMOFH cudatuaa >bTupod stumran. KBanturatus
JMHTBUCTUKA CTAaTUCTUK METOJIapAaH (QolganaHaai, YHUHT aCOCHA
Makcaau — THUJ aMmall KWIaguraH Koujanap OpKamu THia (Haonuatu
xycycuaaru Omp OyTyH V3apo alloKaJop KOHYHHMSTIAPHIAH TaITKHII
TONTaH YMYMHU TWJI Ha3apUsCHHU IaKutaHTupuiiaad ubopar. KJIHunr
Tabpudu Xycycuaa Kyitnaa 6ataQcuit TyXTaluHaIM.

2. MaremaTuK JHMHTBUCTHKAa Ba KOMITBIOTEp JMHTBHCTHUKACH 3Ca
TUJIIYHOCIMK OWIaH y3apo ajoKaaop TapMoKiIap cudatuga YHHUHT
MyaMMOJApUHU €UYWII yY49yH MaTeMaTWK Ba TEXHUK TabMHUHOT HIIIa0
YUKUIIHA ~ MakKcajJ KWIWIIradH. MareMaTuK JIMHTBUCTHKA CYHBUH
MHTEIJIEKT sSpaTHIlra acoc OyiraH TyumryHuyanapaan O0ymu0, XX acpHUHT
SO-itmmnmapuaa AKlllna madimo Oynmnau Ba wuiak 00p IKypHaUTApHU
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ABTOMATHK Tap)KUMa KWWl yuyyH Kysuianwirad. B.I1. ®omenko Ba T.I.
®omenko, A.A. Maxkapos, A.C. Pomanos Ba T.B. batypa TagkukoTinapuia
MaremMaTuKk JUHrBUcTUKa (MJI) aBTOMaTiami-TUpUITaH TapKUMa Ba
CYHBUUA OHI gApaTumiMHU  Tabkujnamrad. A.H. bapano (1987),
D.B. ITono, B.II. 3axapo, A.B.3y6oB Ba A.H. bapanor (2001)
KOMITBIOTEp JUHTBUCTHKAcH MJIHMHT TapMmoru ne6 kapamraH, MJIHUHT
MakcagugaH KenuO 4YuKuO, TEXHWK (mparpaMma Ba  KypuiMa)
Ta@bMUHOTJIAP SIpATHUIIra KapaTWiraH HM3JaHUIUIApHU KaMmpad OJIMIIUHU
tabkuanamrad. H.bapanoBaunr ¢ukpuuya, «KomMnploTep JIMHTBUCTUKACH
— KOMITBIOTED TEXHOJIOTHsUIApJaH TUI (baonusTIapUHU
MOJCIJIAIITHPUIIAA MabIyMOTIap MUFMIL, capajiall Ba KEHI KyJamja
doitnanannmanp. MyamMonu BaszusTIIapra Kypa, THJIHHUHT KOMIIBIOTED
Mozenyu HadakaT TWIMIYHOCITWKAA, Oanku y OuiaH vyambapyac OOFIIMK
Oynran Qanapaa xaM KyJuiail Hazapa TyTUIaam.

3. TYpT coxaHuHT ¥y3apo pPHUBOXKIAHUII JaBPUIIATUTA KYpa,
JTUAXPOHUK KETMa-KeTIWKIa KOWIAITUpWIraH. Ynap Oup-OMpUHUHT
I0TyKJIapuaad (olganaHaad Ba M3JIAHULIUIAPHUHT aHUK KypcaTKuwiapra
TasTHUIITUHU TaAbMUHJIANIN.

4. Amanuii nmuarBuctuka — FapOna «Applied Linguisticsy HoMH
OwiaH TapkaiaraH coxa cudaruga KOMIBIOTEp KypuiIMajapHiaH
doitnananumgan  mMaHdaatgop Oapua coxajapHu Kampald oyaad Ba
IOKOpUJAry TYPT coxa OuiaH y3apo OMp TOMOHJIaMa ajioKara KUPHUIIaIn.
By Tepmun xopux Ba ¥30€K THIIIYHOCIUTHAA JIMHTBOJUIAKTUKA TAPMOFH
cudatuaa Kapanaau. AMaIUi JMHTBUCTUKAHUHT KEJINO YUKUIITU, Ma3MYyH-
moxusatd 1948 immm  «Language learning: A journal of Applied
linguistics» xypHanuaa uiak Oop 4Yom 3TUiAraH. AMaiuil JMHTBUCTUKA
CTpyKTyan Ba (yHIMOHAN JIMHIBUCTHKA KapalulapuHu Y3uja akc
STTUPUO, TYFPUAAH-TYFPU 4YET TWUIAPUHU YKUTUIIIA Xamaa Oab3u
XoJUlapJa OHAa TWIM CaBOJXOHJMIMHM OIIUPUINAA XaM KYyJUIaHagu
M. MkKaptuit Ba C. X.bpympurnapuuar dukpura Kypa, amaauit
JUHTBUCTHKA MyaMMoOTa WyHajlraH coxa OViau0, (apKjioBYu KuxaT —
JIMHTBUCTUKAHUHT Ha3apusara WyHaaraHJIuruamp.

5. KJIHM JMHTBUCTMKAHMHI MYCTaKWi coXacu cudaruia Kaparl
acocmuaup. bupox KJI y3 puBOXkHMIa MaTeMAaTUK JIMHIBUCTUKAJaH
JUCOHMM XUCOO-KHTOOMapra Kepakiau (opmylaiapHu, KBaHTHUTATHB
JUHTBUCTUKAIAH MUKIOPUI KYpCATKUWIAPHU KENTUPUO YWKApHUII Ba
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yiIapIaH XyJoca YMKAapull YYyH acoC/ii aJrapuTMIIapHU  OJica,
KOMIIBIOTCP JJMHI'BUCTUKACHUOAaH ABTOMATJIAITUPUIITaH KOMIIBXOTECP
ImporpaMMasiapyd Ba KypWIMaJapuHHA OJIaJH XaMmMJa Y3 HOTYKJIapuHU
JUCOHUM M3JIAHWIUIApPra KaparraH XoOJJa HaTWXalapuHA aMajiui
JIMHTBUCTHUKA OWJIaH TUJI YKUTHII XKapacHu1a KyJuiam yuyyH OyIuiaiu.
XyJsoca
BI/IBHI/IHF‘{a, KJIra THJIIITYHOCIIMKHUHI CCMaHTHKa, CHUHTAaKCHuC,
COITMOJIMHTBUCTHKA Ba 1Ty KaOu Oyiumiapu cudaruia Kapail HOYpUH, YHHU U30X Ba
TacBUpJAlIHK  Tanad  3TMaiuraH METOAOJOrvs  JeWHIl  MYMKHH. by
METOJIOJIOTUSIHM ~ TWJIIIYHOCJIUKHUHT OWpruHa coxXacu OujaH derapajiaHuO
KoJIMaiiiuran, Oajnku Xap KaHAall JMCOHWN HW3JIaHUIUIApAa KyJulall UMKOHMSITH
MaBXYJl WIMUN-TAJIKUKOT METOIJIApUTa 3ra META0JIoTus cudartuia Kapail YpUHIIH.
KJI xakuma Owimupwiran QukpiapHu KyWuparuda xyiocanam Vpunmd: KJI
PUBOXKJIAHUII OOCKUYMHUHT WJIK JaBpUa TAAKUKOT METOAM cudaTuaa KapajaraH Ba
YHU  KOMIIBIOTEp Ba  MaTeMaTUK  XHMCOO-KUTOOJapra KapaTwiran ¢aH
TapMOKJIAPUHUHT KUCMH €KUM BocuTacu cudaruia Kapaiaran 0yinca, OyryHru KyHaa
V3UHUHT Makcaj-Bazudanapy Ba TaIKUKOT METOJJIapura sra METoJojorus 0yiub
yiarypran XamMaa KCHI' WIMHAN KaMOAQTYMINK TOMOHHUOAH Ka6yn KHWUJIMHTaH.
Kenaxxakna sca Te3 cypbarma puBoxiaaHuO Oopaétran KJI OGapua coxanaru
MyaMMOJIapra ¢€4YuM TOIIMIIra Ky4ddM CTaJuraH JIMHI'BUCTHK HHMHﬁ-TaI[KHKOT
napaaurmMacu €ku Mmyctakmi dan cudaruma 6axoaan MyMKHH.
doiiganaHnIrad agaduériiap pymxarm:

1. Biggs N.L. The Roots of Combinatorics// Historia Mathematica 6, 1979, —
109-136 pp.

2. Kohler R. Gegenstand und Arbeitsweise der Quantitativen Linguistik //
Quantitative Linguistics / R. Kohler, G. Altmann, R.G. Piotrowski. — Berlin: Ein
internationales Handbuch. de Gruyter, 2005.

3. Koplan R.B. The Oxford Handbook of Applied Linguistics — Oxford:
Oxford University press. 2002. — P 3

4. McCarthy M. Issues in Applied Linguistics. — Cambridge Un.Press. 2001. —
P 4.; Brumfit C.J. Applied Linguistics In Higher Education: Riding The Storm. —
BAALNewsletter 38: 1991. — P 45-46.

5. Pawlowski A. Prolegomena to the History of Corpus and Quantitative
Linguistics. GreekAntiquity. — Glottotheory 1, 2008, — 48—54 pp.

43



https://iejrd.com/

ﬂ International Scientific Forum on language, literature, translation,
¥ A BUXC literary criticism: international scientific-practical conference on
modern approaches and perspectives.

Web: https://iejrd.com/

6. bazapoBa b.b. KopriycHasi JAMHTBUCTMKAa U TpeEnojaBaHUE WHOCTPAHHBIX
sa3pikoB// BectHuk Bypsitckoro ['ocymapctBeHHOro ynuBepcurera Bpim. 15. —
Poccus: 2015. —88-92 c.

7. bapanos A.H. KommnbiotepHas nuHrBuctuka // BBeneHue B NMPHUKIAIHYIO
JUHTBUCTUKY: yueOHoe nocobue. — M.: Enuropuan YPCC, 2003. — 320 c.

8. bapano A.H. KaTteropuu nckycCTBEHHOIO MHTEIJIEKTA B IMHIBUCTUYECKOMN
ceMaHTuke. OpeliMbl U crieHapun. — Mocksa: 1987. — 56 c.

9. barypa T.B. Marematuueckasi JUHIBUCTHKAa U aBTOMatuyeckas oOpaboTka
TEKCTOB HAa €CTECTBEHHOM fA3bIKE. YueOHoe nocooue: — Mockaa: 2016. — C 6.

10. 3y6oB A.B. Mudopmarmonnsie TeXHOJIOTHH B JUHTBUCTHKE / A.B. 3y00B,
N.N. 3y6oa. — M.: Akagemus, 2004. — 208 c.

11. KopniycHass ~ JMHrBUCTHKa  Kak  pa3fgen  s3biko3Hanust — URL:
https://myfilology.ru/177/korpusnaya—lingvistika—kak—razdel-yazykoznaniya/

12. KoprycHass JIMHTBUCTHKA: HWCTOPUYECKUM ¥  JIMHTBOJUAAKTUYECKUN
acrleKThl// MexyHapoHKH Hay4YHO—HCCJIEI0BATENbCKUM KypHaJ —
[lenaroruyeckue Hayku. Beimyck Ne 5(59) Mait 2017. — 42-46 c.

13. MapxkoB ~ A.A. 06 OIHOM  IIPUMEHEHUH CTaTUCTHYECKOTO
Meroaa// TekcTonorus.ru. URL:
http://www.textology.ru/library/book.aspx?Bookld=8&textld

14. TTomoB 3.B. O6menue ¢ 9BM Ha ectecTBeHHOM si3bike. — MockBa: Hayka,
2000. — 360 c.; 3axapos B. II. Mudopmarmionnbie cucTeMbl (JIOKYMEHTAIbHBIH
nowuck) / B.IN. 3axapos. — Cankt—IleTepOypr, 2002. — 188 c.

15. PomanoB A.C. MeToiuka v mporpaMMHBINH KOMIUIEKC JIJIs UICHTU(DUKAITAN
aBTOpa HEM3BECTHOTO TEKCTa : aBTOoped. muc. kauA. TeX. Hayk. — Tomck: 2010. — 26
C.

16. ®omenko B.II., ®omenko T.I'.  ABTOpckuMii  MHBapHMaHT  PYCCKHUX
TuTepaTypHbix TekctoB // HoBas xpononorus I'peruu: AHTUYHOCTH B
CpenneBekoBbe. — M.: MI'Y, 1995. —422 ¢

17.®aiizymnoes O. M. Ob OCOBEHHOCTAX MHTEPIIPETALIMM Y3BEKCKUX
CKA3OK //Theoretical & Applied Science. — 2018. — Ne, 12. — C. 212-215.

18.Fayzullayev M.B, Fayzulloyev O.M, & Saidova M.M. (2021). Images of animals in
the Legends of Haji Nasretdin. Middle European Scientific Bulletin, 10(1).
https://doi.org/10.47494/mesb.2021.10.328

44



https://iejrd.com/
https://myfilology.ru/177/korpusnaya-lingvistika-kak-razdel-yazykoznaniya/

